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Decreto 55

PROMULGA EL CODIGO PARA LA IMPLANTACION DE LOS INSTRUMENTOS DE
LA OMI (CODIGO i) Y LAS ENMIENDAS A LOS CONVENIOS
INTERNACIONALES SOBRE LINEAS DE CARGA, 1966, SOBRE ARQUEO DE
BUQUES, 1969, SOBRE EL REGLAMENTO INTERNACIONAL PARA PREVENIR
LOS ABORDAJES, 1972, PARA PREVENIR LA CONTAMINACION POR LOS
BUQUES, 1973, PARA LA SEGURIDAD DE LA VIDA EN EL MAR, 1974, SOBRE
NORMAS DE FORMACION, TITULACION Y GUARDIA PARA LA GENTE DE MAR
(CONVENIO DE FORMACION), 1978, Y AL CODIGO DE FORMACION,
TITULACION Y GUARDIA PARA GENTE DE MAR (CODIGO DE FORMACION)
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PROMULGA EL CODI GO PARA LA | MPLANTACI ON DE LOS | NSTRUMVENTOS DE LA OM (CODIGO 111)
Y LAS ENM ENDAS A LOS CONVENI OS | NTERNACI ONALES SOBRE Li NEAS DE CARGA, 1966, SOBRE
ARQUEO DE BUQUES, 1969, SOBRE EL REGLAMENTO | NTERNACI ONAL PARA PREVENI R LCS
ABORDAJES, 1972, PARA PREVENI R LA CONTAM NACI ON POR LOS BUQUES, 1973, PARA LA
SEGURI DAD DE LA VIDA EN EL MAR, 1974, SOBRE NORVAS DE FORMACI ON, TI TULACION Y
GUARDI A PARA LA GENTE DE MAR ( CONVENI O DE FORMVACI ON), 1978, Y AL CODI GO DE

FORMACI ON, TI TULACI ON Y GUARDI A PARA GENTE DE MAR ( CODI GO DE FORMACI ON)

Nom 55.- Santiago, 18 de nmayo de 2021
Vi st os:

Los articulos 32, N 15, y 54, N 1), inciso cuarto, de la Constitucion
Politica de la Replblicay la ley N 18.158.

Consi der ando:

Que | a Asanblea de |l a Organi zaci 6n Maritima | nternaci onal adopté el Cddi go
para la Inplantaci 6n de los Instrunentos de la OM (Cdédigo I11), nediante |la
resol uci 6n A 1070 (28), de 4 de dicienbre de 2013, el cual tiene por objeto
incrementar la seguridad maritinma, |la protecci én del medio marino en todo el mundo
y ayudar a |l os Estados Menbros a inplantar |los instrumentos de |a O ganizaci 6n
Maritima | nternacional.

Que, igualnmente, |a sefial ada Asanbl ea, nedi ante | as resol uci ones A. 1083(28),
A.1084(28) y A 1085(28), todas de 4 de dicienbre de 2013, adoptd Enniendas: 1) a
Conveni o I nternacional sobre Lineas de Carga, 1966, publicado en el Diario Gicia
de 23 de junio de 1975; 2) al Convenio Internacional sobre Arqueo de Buques, 1969,
publicado en el Diario Oicial de 23 de abril de 1983; y 3) al Convenio sobre e
Regl anent o I nternaci onal para Prevenir |os Abordajes, 1972, publicado en el Diario
Oicial de 29 de septienbre de 1977, |as que otorgan caracter obligatorio a
menci onado Cédigo Il de la OM.

Que, a su vez, el Conité de Proteccion del Medio Marino, MEPC, de la
Organi zaci 6n Maritima | nternacional adoptd, por resoluciones MEPC. 246(66) y
MEPC. 247(66), anbas de 4 de abril de 2014, Enniendas: al Anexo del Protocolo de 1978
Rel ati vo al Conveni o Internacional para Prevenir |a Contam naci 6n por |os Buques,
1973; y al Anexo del Protocolo de 1997 que Ennienda el Conveni o |Internacional para
Prevenir |a Contaninaci én por |os Buques, 1973, Modificado por el Protocolo de 1978,
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publ i cados dichos instrumentos en el Diario Oficial de 4 de mayo de 1995 y de 27 de
marzo de 2008, las que |le otorgan fuerza obligatoria al aludido Codigo Il de la
oM .

Que di chas Enni endas, de conformnidad con | o dispuesto en el articulo 16 2) f)
iii) del Convenio Marpol 73, fueron aceptadas el 1 de julio de 2015 y entraron en
vigor internacional el 1 de enero de 2016, de conformidad a |lo previsto en el
articulo 16 2) g) ii) del referido Conveni o Marpol 73.

Que el Comité de Seguridad Maritima de | a Organi zaci 6n Maritim
I nt ernaci onal adopt6, igual nente, nediante |as resol uci ones MSC. 366(93), MSC. 373(93)
y MSC. 374(93), todas de 22 de mayo de 2014, Enniendas: 1) al Conveni o | nternaciona
para | a Seguridad de |a Vida Hunana en el Mar, 1974, Ennendado, publicado en el
Diario ficial de 11 de junio de 1980, por el que se afiade el nuevo Capitulo Xl II
sobre Verificaci 6on del Cunplimento; 2) al Convenio |Internaci onal sobre Nornas de
Formaci 6n, Titulacién y Quardia para |la Gente de Mar (Conveni o de Fornaci on),
1978, publicado en el Diario OQicial de 7 de octubre de 1987; y 3) al Codigo de
Formaci 6n, Titulacion y GQuardia para |la Gente de Mar (Cbédi go de Fornaci 6n),
publicado en el Diario Oicial de 27 de septienbre de 2002, todas por |as cual es se
otorga fuerza obligatoria al ya referido Cédigo Il OM.

Que dichas Enni endas, de conformdad con | o dispuesto en el articulo VIII b)
vi) 2) bb) del Convenio SOLAS, 1974, ennendado, y XlII 1) a) vii) 2) del Convenio de
For maci 6n, fueron aceptadas el 1 de julio de 2015, y entraron en vigor internaciona
el 1 de enero de 2016, de conformdad a |o previsto en el articulo VIIl b) vii) 2
del indicado Convenio SOLAS y articulos XII 1) a) viii) y XIl 1) a) ix) del Convenio
de Fornmaci 6n, respectivanente.

Decr et o:

Articulo unico: Promil ganse el Cddigo para la |Inplantaci 6n de |os
Instrumentos de la OM (Codigo II1), adoptado por la resolucion A 1070(28), de 4 de
dicienbre de 2013, y las Enmiendas: al Convenio Internacional sobre Lineas de Carga
1966; al Convenio Internacional sobre Arqueo de Buques, 1969; al Conveni o sobre e
Regl anment o | nternaci onal para Prevenir |os Abordajes, 1972; al Anexo del Protocolo de
1978 Rel ativo al Convenio Internacional para Prevenir |a Contaninaci6n por |os
Buques, 1973; al Anexo del Protocolo de 1997 que Enmi enda el Conveni o |Internaciona
para Prevenir |a Contam naci 6n por |os Buques, 1973, Modificado por el Protocolo de
1978; al Convenio Internacional para |la Seguridad de la Vida Humana en el Mar, 1974,
Ennendado; al Conveni o |Internacional sobre Nornmas de Formaci 6n, Titulacioén y
Quardia para la Gente de Mar (Conveni o de Formaci 6n) 1978; y al Codigo de
Formaci 6n, Titulacién y Guardia para |la Gente de Mar (Cbddi go de Fornaci 6n),
adopt adas, respectivanmente, por |as siguientes resoluciones: A 1083(28), A 1084(28) y
A.1085(28) de | a Asanbl ea de |a Organizaci 6n Maritima Internacional, de 4 de
di cienbre de 2013; MEPC 246(66) y MEPC. 247(66), del Comté de Protecci 6n del Medio
Marino, de la Organi zaci 6n Maritima I nternacional, anbas de 4 de abril de 2014, y
MBC. 366(93), MSC. 373(93) y MSC. 374(93) del Comité de Seguridad Maritinma de la msna
Organi zaci 6n, todas de 22 de mayo de 2014; cunplanse y publiquense en la fornma
establecida en la ey N 18.158.

Anét ese, toémese razoén, publiquese y archivese.- SEBASTI AN Pl NERA
ECHENI QUE, Presidente de |la Republica de Chile.- Andrés Al lamand, Mnistro de
Rel aci ones Exteriores.

Lo que transcribo a Us. para su conocinmento.- José Avaria Garibaldi, Director
General Administrativo
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2013 AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL CONVENTION ON TONNAGE
MEASUREMENT OF SHIPS, 1969

Resolution A.1084(28)

Adopted on 4 December 2013

AMENDEMENTS DE 2013 A LA CONVENTION INTERNATIONALE DE 1969
SUR LE JAUGEAGE DES NAVIRES

Résolution A.1084(28)

adoptée le 4 décembre 2013

NMONPABKW 2013 rOOA K MEXXOYHAPOOHON KOHBEHLIUN
NO OBMEPY CYAOB 1969 NIOOA

Pesoniouusa A.1084(28)

MpuHsaTa 4 pekabpsa 2013 roga

ENMIENDAS DE 2013 AL CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE ARQUEO DE BUQUES, 1969
Resolucidesolucis(28)

Adoptada el 4 de diciembre de 2013






Resolucién A.1084(28)
Adoptada el 4 de diciembre de 2013
(Punto 15 b) del orden del dia)

ENMIENDAS AL CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE ARQUEO DE BUQUES, 1969

LA ASAMBLEA,

RECORDANDO el articulo 15 j) del Convenio constitutivo de la Organizacibn Maritima
Internacional, articulo que trata de las funciones de la Asamblea por lo que respecta a las reglas
y directrices relativas a la seguridad maritima,

RECORDANDO TAMBIEN que adoptd, mediante la resolucion A.1070(28), el Codigo para la
implantacion de los instrumentos de la OMI (Cédigo IlI),

TOMANDO NOTA de las propuestas de enmienda al Convenio internacional sobre arqueo de
buques, 1969 (Convenio de arqueo 1969) para conferir caracter obligatorio a la utilizacion del
Cadigo I,

TOMANDO NOTA ASIMISMO de que el Comité de seguridad maritima, en su 91° periodo de
sesiones, adopto las propuestas de enmienda de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 18 3) a) del Convenio de arqueo 1969,

HABIENDO EXAMINADO las propuestas de enmienda al Convenio de arqueo 1969,

1 ADOPTA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 18 3) b) del Convenio de
arqueo 1969, las enmiendas tal como figuran en el anexo de la presente resolucion;

2 DETERMINA que, de conformidad con lo dispuesto en la nueva regla 8 del Anexo llI,
las palabras "deberia/deberian” utilizadas en el Cadigo Ill (anexo de la resolucién A.1070(28)) se
interpretardn con el significado de "debera/deberan”, excepto en lo que se refiere a los
parrafos 29, 30, 31y 32;

3 PIDE al Secretario General que, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 18 3) b)
del Convenio de arqueo 1969, remita copias certificadas de la presente resolucién y de su anexo
a todos los Gobiernos Contratantes de dicho convenio, para su examen y aceptacion, y que
asimismo remita copias a todos los Miembros de la Organizacion;

4 INSTA a todos los Gobiernos interesados a que acepten las enmiendas lo antes
posible;
5 DECIDE que, en el caso de que la entrada en vigor de las antedichas enmiendas tenga

lugar tras su aceptacion unanime de conformidad con lo dispuesto en el articulo 18 2) del
Convenio de arqueo 1969, con anterioridad a su entrada en vigor basada en la aceptacién tal
como se solicita en la presente resolucion, esta resolucion perdera validez.



Regla 2
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ANEXO
ENMIENDAS A LOS ANEXOS | Y 1ll DEL CONVENIO INTERNACIONAL
SOBRE ARQUEO DE BUQUES, 1969
ANEXO |

REGLAMENTO PARA LA DETERMINACION DE LOS
ARQUEOS BRUTO Y NETO DE LOS BUQUES

Definiciones de los términos usados en los anexos

1

Se afiaden las siguientes definiciones después de la definicion 8):

"9) Auditoria: es el proceso sistematico, independiente y documentado para
obtener pruebas de auditoria y evaluarlas objetivamente con el fin de determinar en
gué medida se cumplen los criterios de auditoria.

10) Plan de auditorias: es el Plan de auditorias de los Estados Miembros de
la OMI establecido por la Organizacion teniendo en cuenta las directrices elaboradas
por la Organizacion.

11) Cadigo de implantacion: es el Codigo para laimplantacion de los instrumentos
de la OMI (Cédigo Ill), adoptado por la Organizacién mediante la resolucion A.1070(28).

12) Norma de auditoria: significa el Cadigo de implantacion.”
Se afiade el siguiente nuevo anexo Il después del anexo I
"ANEXO llI
VERIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE LAS DISPOSICIONES
DEL PRESENTE CONVENIO
Regla 8
Aplicacion
Los Gobiernos Contratantes utilizaran las disposiciones del Cédigo de implantacion en
el desempefio de sus funciones y en el descargo de sus responsabilidades que figuran

en el presente convenio.

Regla 9
Verificacion del cumplimiento

1) Todo Gobierno Contratante estara sujeto a auditorias periédicas por parte de
la Organizacién, de conformidad con la norma de auditoria, para verificar el
cumplimiento y la implantacion del presente convenio.
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2) El Secretario General de la Organizacion serd el responsable de la
administracién del Plan de auditorias, basandose en las directrices elaboradas por la
Organizacion.

3) Todo Gobierno Contratante sera responsable de facilitar la realizacion de las
auditorias y la implantacién de un programa de medidas para abordar las conclusiones,
basandose en las directrices elaboradas por la Organizacion.

4) La auditoria de todos los Gobiernos Contratantes:
A estara basada en un calendario general establecido por el Secretario
General de la Organizacion, teniendo en cuenta las directrices

elaboradas por la Organizacién; y

2 se realizara a intervalos periddicos, teniendo en cuenta las directrices
elaboradas por la Organizacién."
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CERTIFIED TRUE COPY of the text of the resolution A.1084(28), adopted by the Assembly of
the International Maritime Organization on 4 December 2013, with the Annex thereto comprising
amendments to the International Convention on Tonnage Measurement of Ships, 1969,
adopted in conformity with article 18 of the Convention, the original text of which is deposited
with the Secretary-General of the International Maritime Organization.

COPIE CERTIFIEE CONFORME du texte de la résolution A.1084(28), adoptée par I'Assemblée
de I'Organisation maritime internationale le 4 décembre 2013 et dont I'annexe contient les
amendements a la Convention internationale de 1969 sur le jaugeage des navires adoptés
conformément a l'article 18 de ladite Convention, dont ['original est déposé auprés du Secrétaire
général de |'Organisation maritime internationale.

3ABEPEHHAA KOMWUA Tekcta pesonoummn  A.1084(28), npuHston  Accambneen
MexayHapogHon mMopckon opraHusauun 4 pekabps 2013 roga, B NPUNOXEHUU K KOTOPOM
coaepxartca nonpasku K MexayHapoaHoW KOHBeHUUK no obmepy cyaos 1969 roga, npuHATLIE B
cooTBeTCTBUN co cTaTbeld 18 KoHBeHUUUW, NOAMWHHMK KOTOPbIX CAaH Ha XpaHeHue
"eHepanbHoMy cekpeTapio MexayHapogHOW MOPCKOW opraHusaumin.

COPIA AUTENTICA CERTIFICADA del texto de la resolucion A.1084(28), adoptada por la
Asamblea de la Organizacién Maritima Internacional el 4 de diciembre de 2013, cuyo anexo
incluye enmiendas al Convenio internacional sobre arqueo de buques, 1969, adoptadas de
conformidad con el articulo 18 del Convenio, habiéndose depositado el texto original ante el
Secretario General de la Organizacion Maritima Internacional.
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For the Secretary-General of the International Maritime Organization C@
Pour le Secrétaire général de I'Organisation maritime internationale : Q
3a ['eHepanbHoro cekpetapa MexxayHapoaHOR MOPCKON opraHn3aunm: @ -

Por el Secretario General de la Organizaciéon Maritima Internacional:

(28

London, _ — L%
Londres, le 3¢ UG 9"# \
NoHpoH,

Londres,

J/10873 (A/C/F/E/R/S)
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